
  
Led Zeppelin Camping Village 
Formule Hotel / Hotelformeln / Hotel formulas 
Estate / Sommer / Summer 2026 

Trattamento 
Behandlung 
Treatment 

Fascia di età 
Altersspanne 
Age range 

Prezzo giornaliero a persona 
Preis pro Tag pro Person / Daily Price per person 

23/05 – 26/6 
29/8 – 11/9 27/6 – 28/8 

Bed and breakfast 
Frühstück 
Breakfast 

Adulti 
Erwachsene / adults € 9,00 € 10,00 
Bambini 3-9 anni 

Kinder 3-9 Jahre / children 3-9 years € 6,00 € 7,00 

Mezza pensione 
Halbpension 
Half Board 

Adulti 
Erwachsene / adults € 29,00 € 32,00 
Bambini 3-9 anni 

Kinder 3-9 Jahre / children 3-9 years € 14,50 € 16,00 
Pensione Completa 

 Volle Pension 
Full Board 

Adulti 
Erwachsene / adults € 39,00 € 42,00 
Bambini 3-9 anni 

Kinder 3-9 Jahre / children 3-9 years € 19,50 € 21,00 
• Colazione inclusa. Bambini fino a 2 anni GRATIS. La durata del trattamento deve coincidere con il periodo del 

soggiorno. Offerte e sconti non cumulabili.  
Il trattamento prescelto deve essere lo stesso per ciascun componente del nucleo familiare.  

• Frühstück inbegriffen. Kinder bis 2 Jahren KOSTENLOS. Die Dauer der Behandlung muss mit der Aufenthaltsdauer 
übereinstimmen. Sonderangebote und Rabatte können nicht kombiniert werden.  
Die gewählte Behandlung muss für alle Mitglieder der Familie gleich sein. 

• Breakfast is included. Children up to 2 years old FREE. The duration of the treatment must coincide with the period of the 
stay. Offers and discounts are not combinable.  
The treatment chosen must be the same for each member of the household.  

Dettagli 
§ La colazione prevede succhi di frutta e bevande calde, accompagnate da cereali, pane, fette biscottate, brioches, dolci di 

nostra produzione, marmellate, miele, cioccolato spalmabile, burro, yogurt, frutta fresca e sciroppata, oltre a una 
selezione di proposte salate. 

§ Il pranzo e la cena prevedono un menù completo, comprensivo di primo, secondo, contorno, frutta e acqua. Altre 
bevande escluse. Dal lunedì al giovedì a cena il primo ed il secondo possono essere sostituiti da una pizza. 

§ Gli extra: vino, bibite, soft drink, caffè, dessert ed altro vanno saldati ad ogni pasto. 
§ I pasti potranno essere somministrati con servizio al tavolo, buffet o self service a seconda del periodo di 

soggiorno. 

Einzelheiten 
• Das Frühstück umfasst Fruchtsäfte und warme Getränke, begleitet von Müsli, Brot, Zwieback, Croissants, hausgemachten 

Kuchen, Marmeladen, Honig, Schokoladencreme, Butter, Joghurt sowie frischem und eingelegtem Obst, zusätzlich zu einer 
Auswahl an herzhaften Speisen. 

• Mittag- und Abendessen bestehen aus einem vollständigen Menü mit erstem Gang, zweitem Gang, Beilage, Obst und Wasser. 
Weitere Getränke sind nicht inbegriffen. Von Montag bis Donnerstag kann das Abendessen alternativ aus Pizza bestehen. 

• Extras wie Wein, Softdrinks, alkoholfreie Getränke, Kaffee und Desserts sind separat zu bezahlen. 
• Die Mahlzeiten können je nach Aufenthaltszeitraum als Tischservice, Buffet oder Self-Service angeboten werden. 
 
Details 
§ The breakfast includes fruit juices and hot drinks, accompanied by cereals, bread, crispbread, croissants, homemade cakes, 

jams, honey, chocolate spread, butter, yogurt, fresh and preserved fruit, as well as a selection of savoury items. 
§ Lunch and dinner include a complete menu with a first course, main course, side dish, fruit and water. Other beverages are not 

included. From Monday to Thursday, dinner may alternatively consist of pizza. 
§ Extras such as wine, soft drinks, coffee, desserts and other items must be paid separately at each meal. 
§ Meals may be served at the table, as a buffet or as self service, depending on the period of stay. 
 


